ROZLICZENIE Z WIELKIEJ BRYTANII
DOKtADNIE ZASTOSUJ SIE DO INSTRUKCJI

FORMULARZ ZGtOSZENIOWY
Wypetnij doktadnie i podpisz — jezeli pytanie Cie nie dotyczy, przekresl pole na odpowiedz.
Pamietaj aby uwzglednié:
e wszystkie daty wjazdu/wyjazdu do/z Wielkiej Brytanii (pomijajac urlopy i wyjazdy
turystyczne);
o doktadna historie zatrudnienia, zawierajgcg nazwe, adres oraz orientacyjny okres
zatrudnienia dla danego pracodawcy;
e ostatni adres zamieszkania w Wielkiej Brytanii;

OBCOJEZYCZNE FORMULARZE
TYLKO podpisz w miejscu oznaczonym ,,X”
Pamietaj, ze podpis na dokumencie musi by¢ zgodny z podpisem na dowodzie tozsamosci.

UMOWA

Wypetnij i podpisz umowe w dwdch egzemplarzach (w miejscu ,,Zleceniodawca”) - jeden
pozostaw sobie. W przypadku, gdy pobrates formularze z naszej strony internetowej, wyslij
obydwie podpisane umowy do nas. Podpiszemy je i jedng odeslemy do Ciebie.

DOKUMENTY OD PRACODAWCY — Wielka Brytania

e Zatacz oryginaty dokumentdéw od pracodawcy : invoice, lub P45 lub P60, lub Payslipy
lub zaswiadczenie o dochodach od pracodawcy na papierze firmowym tzw. statement
of earnings;

e Jezeli uzyskiwates zasitek dla bezrobotnych, zatgcz dokument P45U lub P60U

KOPIA DOWODU OSOBISTEGO(obie strony) lub KOPIA PASZORTU(strona ze zdjeciem)

DOKUMENTY ODESLI) NA ADRES SIEDZIBY FIRMY

Wszystkie podpisane formy zagraniczne, wypetniony formularz, umowe, dokumenty od
pracodawcy oraz dodatkowe dokumenty przeslij listem poleconym na adres podany na
formularzu.

Warto, bys zrobit sobie kopie dokumentéw od pracodawcdw, ktére wysytasz do nas.

UWAGA! w przypadku braku podpisu na dokumentach, badz niedotgczeniu do kompletu
wymaganych dokumentow wydtuza sie proces rozliczenia.

Miej to na uwadze, wysytajac do nas dokumenty!



FORMULARZ ZGtOSZENIOWY: WIELKA BRYTANIA
Komplet na rozliczenie tacznie do 5 lat wstecz

Dane klienta : Prosimy o uzywanie drukowanych liter

Imie i nazwisko PESEL

Telefon kontaktowy Dodatkowy
numer telefonu

Ostatni adres Adres w Polsce

zamieszkania w UK

Data urodzenia

Numer National
Insurance

Adres e-mailowy

Prosimy poda¢ nastepujace informacje (Uwaga! Prosimy poda¢ wszystkie daty wjazdu i wyjazdu z UK)

Data wjazdu do UK / data wyjazdu z UK

Data wjazdu do UK / data wyjazdu z UK

Data wjazdu do UK / data wyjazdu z UK

Odpowiedz na pytania :

1.Czy odzyskiwates juz kiedys podatek z UK? Jezeli TAK, za rok podatkowy ........cccccueuucnee. NIE
tak, podaj za jaki rok.

2.Czy zamierzasz ponownie pracowac w Wielkiej TAK, planowany wyjazd......cccceceeneeuene. NIE
Brytanii? Jezeli tak, podaj date planowanego wyjazdu

3. Czy rejestrowates dziatalnos¢ gospodarczg self- TAK NIE
assessment lub self-employment?

4 Jesli pracowates przez agencje — czy wyjezdzajac TAK NIE
powiadomites pracodawce, ze nie bedziesz juz tam

pracowat(Jesli nie, wskazane jest, abys to zrobit).

5.Czy pobierates zasitek dla bezrobotnych? Jezeli tak, TAK, NIE
podaj nazwe i doktadny adres urzedu, z ktérego dokfadny adres

ZasHEK OTrZYMYWalES. e ettt et e e e et eeaes

Historia zatrudnienia w UK
(prosimy poda¢ daty zatrudnienia)

Prosimy podac¢ adres oraz nazwe gtéwnej siedziby
pracodawcy wystawiajgcego P45/P60 lub payslip'y

Data rozpoczecia

Data zakonczenia

Dane siedziby pracodawcy (nazwa, peten adres,telefon,e-

mail,fax)

Prosimy wybra¢ sposob przekazania zwrotu

Na konto bankowe

PLN

GBP

Numer konta (uwaga! — jezeli podajesz
numer konta walutowego, podaj
numer IBAN i SWIFT)

Nazwa i adres banku

Wiasciciel konta

Przekazem pocztowym

TAK

NIE

Adres

Prosimy przesta¢ formularze na adres:

TML Professional Sp. z 0.0.
ul. Kleczewska 23
62-510 Konin

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celéw zwigzanych z realizacjg zwrotu podatku oraz celéw marketingowych (zgodnie z ustawg z dnia
29.08.1997r o ochronie danych osobowych Dz. U. 97 nr 133 poz. 833). Oswiadczam, ze biore odpowiedzialnos¢ za wszelkie podane przez mnie dane oraz oswiadczam, ze s

one zgodne z prawdg

Datai

podpis klienta X




@ HM Revenue o
& Customs Authorising your agent

Please read the notes on the back before completing this Please tick the box(es) and provide the reference(s)
authority. This authority allows us to exchange and disclose requested only for those matters for which you want
information about you with your agent and to deal with HMRC to deal with your agent.

them on matters within the responsibility of HW Revenue &

Customs (HMRQ), as specified on this form. This overrides any Individual*/Partnership*/Trust* Tax Affairs
earlier authority given to HMRC. We will hold this authority *delete as appropriate (including National Insurance).
until you tell us that the details have changed.

Your National Insurance number (individuals only)
If you are
I, self employed
tick here

Unique Taxpayer Reference (if applicable)

of If UTR not yet
issued tick here
If you are a Self Assessment taxpayer, we will send
your Statement of Account to you, but if you would
CUF Sp. Z 0.0. like us to send it to your agent instead, please tick here

authorise HMRC to disclose information to

who is acting on my/our behalf. This authorisation is limited to .

Tax Credits
the matters shown on the right-hand side of this form. )

Your National Insurance number (only if not entered above)
Signature see note 1 before signing

X If you have a joint Tax Credit claim and the other claimant
wants HMRC to deal with this agent, they should sign here
Date Name
Signature
Give your personal details or Company registered office here
Address
Joint claimant's National Insurance number
Postcode

Telephone number

Corporation Tax D

Company Registration number
Give your agent's details here

Address
Suite 81 Company's Unique Taxpayer Reference

23 King Street
Cambridge

d
Postode CB1 1AH Employer PAYE Scheme D
Telephone number @) 207 0433 613 Employer PAYE reference

Agent codes (SA/CT/PAYE) 0060LX

Accounts Office reference
Client reference

For official use only
VAT D (see notes 2 and 5 overleaf)

SA / / COTAX / /

NIRS / / EBS / / VAT registration number e
coP / / VAT / / registered
NTC / / COP link / / tick here

64-8 HMRC 07/06
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4. How you want to be paid any money due back to you

Not everyone gets a refund. It is not always possible to issue a payment to a non-UK bank account. If you are due a
refund, we can either pay it to you or someone else on your behalf - they are known as a ‘nominee’. Please choose one of the
following two options:

. . . X . .
Option one - Pay into a UK bank or building Option two - Pay by cheque direct to me or
society account my nominee

Bank sort code Put ‘X" in one box

Make the cheque payable to me

Account number X
| authorise the cheque to be payable to my nominee

Name of nominee

Account holder's name CUF SP. Z 0. O.

Address to send cheque to
Bank or building society name and address SUITE 81

23 KING STREET
CAMBRIDGE

CB1 1AH
Put X" in one box
This is my account

This is my nominee's account

Declaration
You must sign this declaration.

If you give information which you know is not correct or complete, action may be taken against you.

| declare that:

+ the information | have given on this form is correct and complete to the best of my knowledge.
+ | claim repayment of any tax due back to me.

Signature Date DD MM YYYY

X

What to do now

Put an ‘X’ in relevant box
I have enclosed parts 2 and 3 of my form P45 Details of employee leaving work

Do not send photocopies. If you have not yet received your P45 from your employer please get it before you return this form.

| can't get a form P45
Please tell us why in the box below, for example because you are retired or a UK Crown servant employed abroad.
If you have a form P45 and don't send it to us, any repayment due to you cannot be made.

FOR MORE INFORMATION PLEASE FIND ENCLOSED THE YELLOW HELP SHEET.

Please send this form to your tax office. You can find your tax office address by:
+ going to www.hmrc.gov.uk selecting Contact us and choosing Income Tax
« asking your employer.

We will let you know the outcome of this claim as soon as we can.

P85 Page 4
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Your reason for making an appeal

In the space below, tell us why you're making an appeal, for example, because you believe you met a deadline or
you had a reasonable excuse for missing it. Give as much information as you can, including relevant dates.

Where possible provide evidence to support your appeal.

0 If you need more space continue on a separate sheet of paper and attach this to the back of your appeal.

Your details

Your full name

Your address

Postcode

0 Please make sure you sign and date your appeal.

Signature

X

Date DD MM YYYY

ERENEERR

Your tax reference
You'll find this at the top of your penalty notice

HEERNERREEREER
Your National Insurance number (if known)

ERIRE R RN

Your daytime phone number

If you are a tax adviser or agent signing an appeal on behalf of your client, please enter your details below.

Agent's name and address if appropriate

Postcode

Page 2




Please complete, sign, then send this form to your Date received by HM Revenue & Customs
HM Revenue & Customs office. Use CAPITAL letters

Details of Claimant

Full name

Address

Postcode

| claim repayment of the amount overpaid by me, (for non SA claims the period / /
or year ended must be entered in the box aside).

Claimant’s X Date / /

signature

If you complete a Self Assessment Return your repayment will usually be sent direct to you or your nominee’s bank
or building society account. Please include the branch sort code, the account number and if appropriate, the name
and address of the nominee in the authority below. If you or your nominee does not have a bank account, we can
arrange for repayment to be made in the form of a payable order but you or your nominee will need to open a bank
or building society account in order to cash it. If the repayment is to be sent to your nominee by payable order, the
nominee’s name and address must be entered in the authority below.

If you do not complete a Self Assessment Return your repayment will be made in the form of a payable order,
which must be paid into a bank or building society account. If you do not have a bank or building society account
you should nominate someone who does to receive the order for you. If the repayment is to be sent to a nominee
or posted direct to your bank or building society by payable order, the name and address must be entered in the
authority below. Also include your account number and sort code if the payable order is to be posted direct to your
bank or building society.

CUF sp. z o.o0.
of (full address) Branch Sort Code
Suite 81 _ -
23 King Street Agent’s reference (if applicable)
Cambridge

Postcode CB1 1 AH

to receive on my behalf the amount due.
Claimant's
signature X Date

*enter the name of the account holder or the person who will receive the payable order.

R38
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UMOWA ZLECENIE

Zawarta W dnil...... coooeviveiiiiin e POMIGAZY. ... cevviivs v eeceee e

................... zamieszKatym(@)  W...o.vvoviiiiiiiiiiins ceviieiiiees ceviiieeeiiieee eeeneneen. Przy ul

.......................................................... zwanym(g) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", a CUF Sp.z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Szelggowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do
rejestru przedsigbiorcéw prowadzonego w Sadzie Rejonowym Poznari Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale
zaktadowym 337500,00 zt optaconym w catoéci, reprezentowang przez Krzysztofa Kuznika - Prezesa Zarzadu oraz Anne Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tresci

umowy "Zleceniobiorcg”,

81
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1.Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczer dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji rozliczenia podatku dochodowego w Wielkiej Brytanii z ostatnich pieciu, nierozliczonych lat
podatkowych.
2.Zlozenia wniosku o rozliczenie podatku wraz z niezbedng dokumentacja we wiasciwym miejscowo
urzedzie podatkowym za granica.
3.0dbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej wydanej przez wtasciwy urzad podatkowy za
granica.

82
1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych z rozliczeniem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego.
2. Zleceniobiorca wypetnia wiasciwe wnioski o rozliczenie podatku, dorecza je wiasciwemu miejscowo
urzedowi podatkowemu za granicg prowadzi korespondencije, odbiera decyzje podatkowe oraz ewentualnie
umozliwia Zleceniodawcy, pomoc prawng doradcy zagranicznego przy sktadaniu odwotania od decyzji.
3. Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych na
podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa.

83
1.Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje si¢ dzien poinformowania Zleceniobiorcy przez
Zleceniodawce albo powziecia przez Zleceniobiorce z innych Zrédet informacji o dacie wptywu $rodkéw z
tytutu zwrotu nadptaty podatkowej na rachunek Zleceniodawcy podany Urzedowi dokonujagcemu
rozliczenia, lub date wplywu $rodkéw ze zwrotu podatku na rachunek Zleceniobiorcy, lub date wydania
decyzji podatkowej przez urzad skarbowy prowadzacy rozliczenie. Zleceniobiorca nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki opéznien w realizacji zwrotu podatku z winy urzedéw i instytucji finansowych
dokonujgcych rozliczenia.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do realizacji w
polskim banku w terminie 7 dni od dnia otrzymania. W tym celu Zleceniodawca zobowigzany jest do
doreczenia kopii czeku lub dowodu bankowego wskazujgcego w/w przelew z wyrazng datg i kwotg

rzelewu.

g. Zwazywszy, ze rozliczenie podatku jest tozsame z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, a od zawiadomienia przez Zleceniodawce o
otrzymaniu zwrotu podatku, zalezy mozliwo$¢ wystawienia przez Zleceniobiorce stosownego dokumentu
ksiegowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji. W przypadku zwioki
Zleceniodawcy w wykonaniu w/w obowiazku, Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od
kwoty naleznej prowizji brutto, za kazdy dzieri zwitoki w wykonaniu w/w zobowigzania. Postanowienia
niniejszego ust. 3 stosuje sie takze w przypadku, gdy Zleceniodawca, miat mozliwo$¢ otrzymania informacji
o zwrocie podatku, a nie otrzymat jej z powodéw od niego zaleznych, lub przez niego zawinionych. W takim
przypadku bieg terminu do zawiadomienia Zleceniobiorcy o przyznanym Zleceniodawcy zwrocie podatku
rozpoczyna sie od dnia nastepujgcego po dniu w ktérym Zleceniodawca miat mozliwo$¢ uzyskania
informacji o zwrocie podatku na jego rzecz.
4 Jezeli Zleceniodawca nie poda petnych danych potrzebnych do prowadzenia sprawy, lub zatai istotne
informacje, Zleceniobiorca ma prawo odstagpi¢ od umowy i/lub przygotowac nowg oferte dla Zleceniodawcy.
5.W przypadku gdy brytyjski urzad skarbowy przekaze do Zleceniobiorcy $rodki nalezne Zleceniodawcy za
lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw, np. ubezpieczen
zdrowotnych, zasitkéw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na bezptatne rozliczenie i przekazanie przez
Zleceniobiorce takich $rodkdéw na wskazane wczes$niej konto Zleceniodawcy.

84
Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegélnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informaciji zwigzanych ze Zleceniodawca i bedacych w zwigzku z
przedmiotem umowy.
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Wielkiej Brytanii - ttumaczenia na koszt wiasny u tlumacza
przysiegtego dokumentéw wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy brytyjskie.
3. Niezwlocznego , nie p6zniej niz w terminie 7 dni od wezwania, dorgczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich
dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej sprawie.
4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy w terminach niezbednych dla prawidtowego toku
procedury zwrotu podatku i wykonania umowy, w kazdym razie nie pdzniej niz w nieprzekraczalnym
terminie, 30 dni roboczych od ztozenia zapytania.
5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.

85
Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz niektérych
czynno$ci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec
Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do prowizji w wysokoéci netto 13%
(stownie: trzynascie %) kwoty nadpfat podatkowych przyznanych Zleceniodawcy decyzja zagranicznego
urzedu podatkowego okreslonego w § 1.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 55 GBP, przeliczona na
zlote polskie zgodnie z zasada okre$long w ponizszym ust. 7. lub 10., ktéra to kwota stanowi $rednig dla
danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na wykonanie zlecenia. Kwota
prowizji ulega zwiekszeniu o aktualnie obowiazujaca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
3.Zleceniobiorca  niniejszym  przyznaje  Zleceniodawcy rabat w  wysokosci......... %(stownie:
...................................... procent) od kwoty standardowej prowizji wynoszacej netto 13%.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz 100
GBP, obniza si¢ prowizje minimalng, o ktérej mowa w §6 p. 2, pobierang przez Zleceniobiorce od zwrotu,
stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 50 GBP netto.
5. Jedli Zleceniodawca podlega rozliczeniu Self Assesment lub jest marynarzem:
5.1. a prognozowany zwrot podatku wynosi 80 GBP lub mniej, Zleceniodawca zobowigzany jest zaptaci¢
prowizje z gory, w wysoko$ci 299 zt brutto na konto: Bank WBK 46 1090 1463 0000 0001 1581 7009, CUF
sp. z 0.0., ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznar, Tytut przelewu ,rozliczenie Self Assesment/marynarz,
imig i nazwisko”.
5.2. a konicowa decyzja urzedu opiewa¢ bedzie na kwote zwrotu wyzszg niz 80 GBP, od otrzymanego
zwrotu pobrana zostanie prowizja procentowa, wskazana w §6 ust.1 oraz 2 pomniejszona o 299 zt brutto
uiszczone przez Zleceniodawce na rzecz Zleceniobiorcy zgodnie z 86ust.5.1.
6. Jezeli Zleceniodawca podlega rozliczeniu Self Assesment lub jest marynarzem (Zleceniobiorca otrzyma
takie informacje z urzedu), a w ostatecznym rozliczeniu zwrot podatku wyniesie mniej niz 80 GBP netto
pobrana zostanie prowizja jak w §6 ust.5: 299 zt brutto.
7. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji w terminie do 7 dni od
otrzymania faktury VAT opiewajacej na kwotg naleznej Zleceniobiorcy prowizji, wystawionej po uzyskaniu
przez Zleceniobiorce informacji o zwrocie nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub czek trafi do
Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji stosuje si¢ $redni kurs NBP z dnia wykonania umowy, o
ktérym mowa w § 3 pkt 1.
8. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wcze$niej o rozliczenie podatku i/lub go otrzymat, a pomimo tego zgtosit
sie do Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
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kosztami prowadzenia sprawy przed urzedem w wysokosci prowizji minimalnej wskazanej w punkcie 6
ust.2
9. W wypadku opéZnienia terminu pfatnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia, Zleceniodawca
zobowiazuije sie uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od kwoty prowizji brutto.
10. W przypadku dokonywania wyptaty na rzecz Zleceniodawcy uprzednio otrzymanego zwrotu podatku
przez Zleceniobiorce, wyptata nastepuje w polskich zlotych, a kwoty zwrotu podatku oraz prowizje
Zleceniobiorcy wyrazone w walutach obcych, zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla klientow
indywidualnych) ogtaszanego przez Raiffeisen Bank Polska w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub
w dniu zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
11.Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca.
12.Jezeli po wystaniu dokumentéw do urzedu Zleceniobiorca uzyska informacje, ze czek ze zwrotem
podatku zostat zrealizowany przez Zleceniodawce przed podpisaniem umowy - pobrana zostanie prowizja
minimalna wymieniona w paragrafie 6 ust.2
13.Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie maja wplywu zobowigzania Zleceniodawcy,
ktére zostang pokryte przez brytyjskie organa podatkowe badZ brytyjskie organa wtasciwe ds. zasitkéw z
naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.
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Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskow przez wiasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,
b) zaginigcie dokumentacji w urzedzie podatkowym, o ktérym mowa w § 1 lub w urzedzie pocztowym,
c) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy podatkowe.
d) inne okolicznosci wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy
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Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury VAT bez podpisu odbiorcy.

§9
W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa zastosowanie maja odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

8§10
Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.

§11
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli Zleceniodawca nie
dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu
umowy w terminie 7 dni od wezwania.

2. Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo dostarczenia przez
Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie
przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.

3. Kazdej ze stron przystuguje prawo odstgpienia od wykonania umowy, pod warunkiem, ze wniosek
Zleceniodawcy nie zostat wystany do odpowiedniego urzedu zagranicznego przez Zleceniobiorce, jezeli
po zawarciu umowy okaze sig, ze potencjalna wartos¢ podatkéw nie wystarcza na pokrycie prowizji
minimalnej okreslonej w § 6 ust. 2, chyba ze inne ustepy wskazujg inaczej.,

4. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej miato miejsce na odlegto$¢, w rozumieniu ustawy z dnia 2 marca
2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnoéci za szkode wyrzadzong przez
produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22 Poz. 271 z pézn. zm.), w zwiazku z brzmieniem art. 10 ust. 3 w/w
ustawy konsumentowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od takiej umowy zastrzezone w art. 10 w/w
ustawy.

§13
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.
§14
Zleceniobiorca o$wiadcza, ze Eu Service Wroctaw jest wlasciwi Wy i up zniony do

pozyskiwania klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezbednych
dokumentéw, celem ich przekazania pomigdzy Zleceniobiorca i osobami trzecimi, bez prawa do
dokonywania zmian w ich tresci.
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Klauzula dotyczgca danych osobowych Zleceniodawcy:
Podpisujgc niniejszag umowe Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie przez CUF Sp. z 0.0. z
siedziba: ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznan, Polska, jako Administratora danych, jego danych
osobowych, przekazanych przy zawarciu i w toku wykonania w/w umowy, zgodnie z przepisami ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr 133, poz. 883), w zwigzku i w celu jej
wykonania. O$wiadcza tez, iz zostat poinformowany zgodnie z art. 24 ust.1 z dnia 29 sierpnia 1997r. o
ochronie danych osobowych, ze dane bedg przechowywane i przetwarzane na podstawie wyrazonej przez
niego dobrowolnie zgody, w siedzibie Administratora, lub podmiotu przetwarzajacego dane na jego zlecenie,
w zwigzku z wykonaniem postanowieri niniejszej umowy, a takze o przystugujacym mu prawie wgladu do
danych i ich poprawiania. Wyraza takze zgode na przetwarzanie jego danych w powyzszym zakresie przez
podmioty, wspétpracujagce z Administratorem - CUF Sp. z 0.0. z siedzibg: ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626
Poznan, Polska, w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy i w celu jej wykonania, w tym w szczegdlno$ci
na ich przekazywanie wlasciwym do rozpatrzenia sprawy Zleceniodawcy w zakresie zwrotu podatku,
organom skarbowym.
Ponadto Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na*:

* oznaczenie pola pustego znakiem X oznacza brak zgody na tre$¢ klauzuli.
[X]przetwarzanie danych przez CUF Sp. z 0.0. w celach marketingowych, [1
[X] przekazywanie danych, [1
[XJotrzymywanie od CUF Sp. z 0.0. i spétek z grupy kapitatowej, do ktérej nalezy [1
CUF Sp. z 0.0 .informacji handlowych i doreczanie ich na wskazane wyzej jego

dane adresowe,

[X] zgoda niniejsza obejmuje przetwarzanie jego danych przysziosci [1

Data i podpis (Zleceniodawca - Klient)



UMOWA ZLECENIE

Zawarta W dnil...... coooeviveiiiiin e POMIGAZY. ... cevviivs v eeceee e

................... zamieszKatym(@)  W...o.vvoviiiiiiiiiiins ceviieiiiees ceviiieeeiiieee eeeneneen. Przy ul

.......................................................... zwanym(g) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", a CUF Sp.z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Szelggowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do
rejestru przedsigbiorcéw prowadzonego w Sadzie Rejonowym Poznari Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale
zaktadowym 337500,00 zt optaconym w catoéci, reprezentowang przez Krzysztofa Kuznika - Prezesa Zarzadu oraz Anne Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tresci

umowy "Zleceniobiorcg”,
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Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1.Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczer dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji rozliczenia podatku dochodowego w Wielkiej Brytanii z ostatnich pieciu, nierozliczonych lat
podatkowych.
2.Zlozenia wniosku o rozliczenie podatku wraz z niezbedng dokumentacja we wiasciwym miejscowo
urzedzie podatkowym za granica.
3.0dbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej wydanej przez wtasciwy urzad podatkowy za
granica.
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1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych z rozliczeniem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego.
2. Zleceniobiorca wypetnia wiasciwe wnioski o rozliczenie podatku, dorecza je wiasciwemu miejscowo
urzedowi podatkowemu za granicg prowadzi korespondencije, odbiera decyzje podatkowe oraz ewentualnie
umozliwia Zleceniodawcy, pomoc prawng doradcy zagranicznego przy sktadaniu odwotania od decyzji.
3. Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych na
podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa.
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1.Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje si¢ dzien poinformowania Zleceniobiorcy przez
Zleceniodawce albo powziecia przez Zleceniobiorce z innych Zrédet informacji o dacie wptywu $rodkéw z
tytutu zwrotu nadptaty podatkowej na rachunek Zleceniodawcy podany Urzedowi dokonujagcemu
rozliczenia, lub date wplywu $rodkéw ze zwrotu podatku na rachunek Zleceniobiorcy, lub date wydania
decyzji podatkowej przez urzad skarbowy prowadzacy rozliczenie. Zleceniobiorca nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki opéznien w realizacji zwrotu podatku z winy urzedéw i instytucji finansowych
dokonujgcych rozliczenia.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do realizacji w
polskim banku w terminie 7 dni od dnia otrzymania. W tym celu Zleceniodawca zobowigzany jest do
doreczenia kopii czeku lub dowodu bankowego wskazujgcego w/w przelew z wyrazng datg i kwotg

rzelewu.

g. Zwazywszy, ze rozliczenie podatku jest tozsame z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, a od zawiadomienia przez Zleceniodawce o
otrzymaniu zwrotu podatku, zalezy mozliwo$¢ wystawienia przez Zleceniobiorce stosownego dokumentu
ksiegowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji. W przypadku zwioki
Zleceniodawcy w wykonaniu w/w obowiazku, Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od
kwoty naleznej prowizji brutto, za kazdy dzieri zwitoki w wykonaniu w/w zobowigzania. Postanowienia
niniejszego ust. 3 stosuje sie takze w przypadku, gdy Zleceniodawca, miat mozliwo$¢ otrzymania informacji
o zwrocie podatku, a nie otrzymat jej z powodéw od niego zaleznych, lub przez niego zawinionych. W takim
przypadku bieg terminu do zawiadomienia Zleceniobiorcy o przyznanym Zleceniodawcy zwrocie podatku
rozpoczyna sie od dnia nastepujgcego po dniu w ktérym Zleceniodawca miat mozliwo$¢ uzyskania
informacji o zwrocie podatku na jego rzecz.
4 Jezeli Zleceniodawca nie poda petnych danych potrzebnych do prowadzenia sprawy, lub zatai istotne
informacje, Zleceniobiorca ma prawo odstagpi¢ od umowy i/lub przygotowac nowg oferte dla Zleceniodawcy.
5.W przypadku gdy brytyjski urzad skarbowy przekaze do Zleceniobiorcy $rodki nalezne Zleceniodawcy za
lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw, np. ubezpieczen
zdrowotnych, zasitkéw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na bezptatne rozliczenie i przekazanie przez
Zleceniobiorce takich $rodkdéw na wskazane wczes$niej konto Zleceniodawcy.
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Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegélnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informaciji zwigzanych ze Zleceniodawca i bedacych w zwigzku z
przedmiotem umowy.
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Wielkiej Brytanii - ttumaczenia na koszt wiasny u tlumacza
przysiegtego dokumentéw wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy brytyjskie.
3. Niezwlocznego , nie p6zniej niz w terminie 7 dni od wezwania, dorgczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich
dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej sprawie.
4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy w terminach niezbednych dla prawidtowego toku
procedury zwrotu podatku i wykonania umowy, w kazdym razie nie pdzniej niz w nieprzekraczalnym
terminie, 30 dni roboczych od ztozenia zapytania.
5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.
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Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz niektérych
czynno$ci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec
Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do prowizji w wysokoéci netto 13%
(stownie: trzynascie %) kwoty nadpfat podatkowych przyznanych Zleceniodawcy decyzja zagranicznego
urzedu podatkowego okreslonego w § 1.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 55 GBP, przeliczona na
zlote polskie zgodnie z zasada okre$long w ponizszym ust. 7. lub 10., ktéra to kwota stanowi $rednig dla
danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na wykonanie zlecenia. Kwota
prowizji ulega zwiekszeniu o aktualnie obowiazujaca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
3.Zleceniobiorca  niniejszym  przyznaje  Zleceniodawcy rabat w  wysokosci......... %(stownie:
...................................... procent) od kwoty standardowej prowizji wynoszacej netto 13%.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz 100
GBP, obniza si¢ prowizje minimalng, o ktérej mowa w §6 p. 2, pobierang przez Zleceniobiorce od zwrotu,
stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 50 GBP netto.
5. Jedli Zleceniodawca podlega rozliczeniu Self Assesment lub jest marynarzem:
5.1. a prognozowany zwrot podatku wynosi 80 GBP lub mniej, Zleceniodawca zobowigzany jest zaptaci¢
prowizje z gory, w wysoko$ci 299 zt brutto na konto: Bank WBK 46 1090 1463 0000 0001 1581 7009, CUF
sp. z 0.0., ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznar, Tytut przelewu ,rozliczenie Self Assesment/marynarz,
imig i nazwisko”.
5.2. a konicowa decyzja urzedu opiewa¢ bedzie na kwote zwrotu wyzszg niz 80 GBP, od otrzymanego
zwrotu pobrana zostanie prowizja procentowa, wskazana w §6 ust.1 oraz 2 pomniejszona o 299 zt brutto
uiszczone przez Zleceniodawce na rzecz Zleceniobiorcy zgodnie z 86ust.5.1.
6. Jezeli Zleceniodawca podlega rozliczeniu Self Assesment lub jest marynarzem (Zleceniobiorca otrzyma
takie informacje z urzedu), a w ostatecznym rozliczeniu zwrot podatku wyniesie mniej niz 80 GBP netto
pobrana zostanie prowizja jak w §6 ust.5: 299 zt brutto.
7. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji w terminie do 7 dni od
otrzymania faktury VAT opiewajacej na kwotg naleznej Zleceniobiorcy prowizji, wystawionej po uzyskaniu
przez Zleceniobiorce informacji o zwrocie nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub czek trafi do
Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji stosuje si¢ $redni kurs NBP z dnia wykonania umowy, o
ktérym mowa w § 3 pkt 1.
8. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wcze$niej o rozliczenie podatku i/lub go otrzymat, a pomimo tego zgtosit
sie do Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
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kosztami prowadzenia sprawy przed urzedem w wysokosci prowizji minimalnej wskazanej w punkcie 6
ust.2
9. W wypadku opéZnienia terminu pfatnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia, Zleceniodawca
zobowiazuije sie uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od kwoty prowizji brutto.
10. W przypadku dokonywania wyptaty na rzecz Zleceniodawcy uprzednio otrzymanego zwrotu podatku
przez Zleceniobiorce, wyptata nastepuje w polskich zlotych, a kwoty zwrotu podatku oraz prowizje
Zleceniobiorcy wyrazone w walutach obcych, zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla klientow
indywidualnych) ogtaszanego przez Raiffeisen Bank Polska w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub
w dniu zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
11.Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca.
12.Jezeli po wystaniu dokumentéw do urzedu Zleceniobiorca uzyska informacje, ze czek ze zwrotem
podatku zostat zrealizowany przez Zleceniodawce przed podpisaniem umowy - pobrana zostanie prowizja
minimalna wymieniona w paragrafie 6 ust.2
13.Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie maja wplywu zobowigzania Zleceniodawcy,
ktére zostang pokryte przez brytyjskie organa podatkowe badZ brytyjskie organa wtasciwe ds. zasitkéw z
naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.
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Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskow przez wiasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,
b) zaginigcie dokumentacji w urzedzie podatkowym, o ktérym mowa w § 1 lub w urzedzie pocztowym,
c) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy podatkowe.
d) inne okolicznosci wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy
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Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury VAT bez podpisu odbiorcy.

§9
W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa zastosowanie maja odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

8§10
Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.

§11
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli Zleceniodawca nie
dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu
umowy w terminie 7 dni od wezwania.

2. Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo dostarczenia przez
Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie
przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.

3. Kazdej ze stron przystuguje prawo odstgpienia od wykonania umowy, pod warunkiem, ze wniosek
Zleceniodawcy nie zostat wystany do odpowiedniego urzedu zagranicznego przez Zleceniobiorce, jezeli
po zawarciu umowy okaze sig, ze potencjalna wartos¢ podatkéw nie wystarcza na pokrycie prowizji
minimalnej okreslonej w § 6 ust. 2, chyba ze inne ustepy wskazujg inaczej.,

4. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej miato miejsce na odlegto$¢, w rozumieniu ustawy z dnia 2 marca
2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnoéci za szkode wyrzadzong przez
produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22 Poz. 271 z pézn. zm.), w zwiazku z brzmieniem art. 10 ust. 3 w/w
ustawy konsumentowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od takiej umowy zastrzezone w art. 10 w/w
ustawy.

§13
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.
§14
Zleceniobiorca o$wiadcza, ze Eu Service Wroctaw jest wlasciwi Wy i up zniony do

pozyskiwania klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezbednych
dokumentéw, celem ich przekazania pomigdzy Zleceniobiorca i osobami trzecimi, bez prawa do
dokonywania zmian w ich tresci.

815
Klauzula dotyczgca danych osobowych Zleceniodawcy:
Podpisujgc niniejszag umowe Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie przez CUF Sp. z 0.0. z
siedziba: ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznan, Polska, jako Administratora danych, jego danych
osobowych, przekazanych przy zawarciu i w toku wykonania w/w umowy, zgodnie z przepisami ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr 133, poz. 883), w zwigzku i w celu jej
wykonania. O$wiadcza tez, iz zostat poinformowany zgodnie z art. 24 ust.1 z dnia 29 sierpnia 1997r. o
ochronie danych osobowych, ze dane bedg przechowywane i przetwarzane na podstawie wyrazonej przez
niego dobrowolnie zgody, w siedzibie Administratora, lub podmiotu przetwarzajacego dane na jego zlecenie,
w zwigzku z wykonaniem postanowieri niniejszej umowy, a takze o przystugujacym mu prawie wgladu do
danych i ich poprawiania. Wyraza takze zgode na przetwarzanie jego danych w powyzszym zakresie przez
podmioty, wspétpracujagce z Administratorem - CUF Sp. z 0.0. z siedzibg: ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626
Poznan, Polska, w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy i w celu jej wykonania, w tym w szczegdlno$ci
na ich przekazywanie wlasciwym do rozpatrzenia sprawy Zleceniodawcy w zakresie zwrotu podatku,
organom skarbowym.
Ponadto Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na*:

* oznaczenie pola pustego znakiem X oznacza brak zgody na tre$¢ klauzuli.
[X]przetwarzanie danych przez CUF Sp. z 0.0. w celach marketingowych, [1
[X] przekazywanie danych, [1
[XJotrzymywanie od CUF Sp. z 0.0. i spétek z grupy kapitatowej, do ktérej nalezy [1
CUF Sp. z 0.0 .informacji handlowych i doreczanie ich na wskazane wyzej jego

dane adresowe,

[X] zgoda niniejsza obejmuje przetwarzanie jego danych przysziosci [1

Data i podpis (Zleceniodawca - Klient)





